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58
SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sd¢luje, Ze vyménou nét ze dne 2. bfezna 2005 a 28. inora 2006 ve Var$avé
bylo sjednino Ujednin{ mezi vlidou Ceske republiky a vlidou Polské republiky o zméné piilohy ¢. 1 Dohody
mezi vladou Ceske repubhky a vlidou Polské republiky o hraniénich ptechodech, pfechodech na turistickych
stezkdch protinajicich stdtn{ hranice a zdsaddch ptekracovdni stdtnich hranic mimo hrani¢ni pfechody, podepsané
ve Var$avé dne 22. listopadu 1996%).

Ujednini vstoupilo v platnost dne 1. biezna 2006.

Polské znéni polské néty a jeji preklad do Ceského jazyka a Ceské znéni Ceské néty, tvoticich Ujedndni, se
vyhlasuji soucasné.

*) Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Polské republiky o hrani¢nich ptechodech, pfechodech na turistickych stezkich
protinajicich stdtni hranice a zdsaddch prekrafovidni stdtnich hranic mimo hraniéni pfechody, podepsand ve VarSavé
dne 22. listopadu 1996, byla vyhldsena pod & 23/1998 Sb.
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DPT.I - 2265-31-2003/SW/80

Ministerstwo ~ Spraw  Zagranicznych  Rzeczypospolitej
Polskiej przesyta wyrazy szacunku Ambasadzie Republiki Czeskiej
w Warszawie i dzialajac w imieniu Rzadu Rzeczypospolite]
Polskiej ma zaszczyt zaproponowac, na podstawie artykutu 10 w
zwigzku z artykutem 1 ustep 2 Umowy miedzy Rzadem
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Czeskigj
o przejsciach granicznych, przejsciach na szlakach turystycznych
przecinajacych granice panstwowa oraz zasadach przekraczania
granicy panstwowej poza przejsciami granicznymi, sporzadzonej w
Warszawie dnia 22 listopada 1996 roku, zawarcie Porozumienia
migdzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki
Czeskiej o zmianie =zalacznika nr 1 do powyzszej Umowy,
nastepujacej tresci:

1. W zaigczniku nr 1 — Wykaz otwartych przejs¢ granicznych, litera a)
przejscia drogowe — liczba porzadkowa 23 otrzymuje nastgpujace

brzmienie:
Lp. |Nazwa przejscia Rodzaj Rodzaj | Miejsce | Uwagi
granicznego przejscia | ruchu | odprawy
granicznego granicznej
23 | Gotkowice — 1,3 P,R.M (RP)
Zéavada So

2. W zalaczniku nr 1 — Wykaz otwartych przejsé granicznych, litera a)
przejécia drogowe — liczba porzadkowa 26 otrzymuje nastgpujgce
brzmienie:

Ambasada Republiki Czeskiej
w Warszawie
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PREKLAD

DPT.I - 2265-31-2003/SW/80

Ministerstvo zahraniénich véci Polské republiky projevuje tctu Velvyslanectvi Ceské republiky ve Varsavé
a konajice jménem vlddy Polské republiky md Cest navrhnout, na zdkladé ¢clinku 10 v ndvaznosti na ¢linek 1
odstavec 2 Dohody mezi vlidou Polské repubhky a vlidou Ceské republiky o hrani¢nich pfechodech, pfecho-
dech na turistickych stezkich protinajicich stdtnf hranice a zdsaddch prekracovan{ stdtnich hranic mimo hranién{
piechody, podepsané ve Varsavé dne 22. hstopadu 1996, sjednini Ujedndni mezi vlidou Polské republiky a vlidou
Ceské republiky o zméné piilohy &islo 1 vyse uvedené Dohody o nisledujicim obsahu:

1. V piiloze &islo 1 — Seznam otevienych hrani¢nich prechodu, pismeno a) silni¢ni pfechody — poradové é&islo 23

bude mit ndsledujici znéni:

Pof. ¢. | Hraniénf pfechod charakter pfechodu

rozsah provozu

dislokace

Pozndmky

23 Gotkowice — Zdvada 1,3

P, C, M, OA

(PR)

2. V ptiloze &islo 1 — Seznam otevienych hraniénich pfechodd, pismeno a) silniéni pfechody — pofadové &islo 26

bude mit ndsledujici znénf:

Velvyslanectvi Ceské republiky
ve VarSavé
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Lp. |NazwaprzejScia| Rodzgj Rodzaj| Miejsce | Uwagi
granicznego przejscia | ruchu | odprawy
granicznego granicznej
26 | Pomorzowiczki 1,3 P.R,M, (RCz)
— Osoblaha So

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej
proponuje, aby w przypadku wyrazenia zgody przez Rzad Republiki
Czeskie] na powyzsze, niniejsza nota wraz z odpowiedzia na nig
stanowily Porozumienie miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
a Rzadem Republiki Czeskiej o zmianie zalgcznika nr 1 do Umowy
mig¢dzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Czeskiej
o przejsciach granicznych, przejsciach na szlakach turystycznych
przecinajacych granice panstwowsg oraz zasadach przekraczania granicy
panstwowe] poza przejéciami granicznymi, sporzadzone] w Warszawie
dnia 22 listopada 1996 roku, ktére wejdzie w Zycie z dniem otrzymania
noty stanowigcej odpowiedz.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolite] Polskiej
korzysta z niniejszej okazji, aby ponowi¢ Ambasadzie Republiki Czeskiej
WyTazy swojego wysokiego powazania.

Warszawa, dnia 2 marca 2005 roku
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Pof. ¢. | Hraniénf pfechod charakter pfechodu | rozsah provozu | dislokace Poznimky
26 Pomorzowiczki — 1,3 P, C, M, OA (CR)
Osoblaha

Ministerstvo zahrani¢nich véci Polské republiky navrhuje, aby v piipadé vyjidreni souhlasu vlidou Ceské
republiky s vySe uvedenym, tato néta spolecné s odpovédi na ni tvofily Ujednini mezi vlidou Polské republiky
a vlddou Ceské republiky o zméné prilohy &islo 1 k Dohodé mezi vlidou Polské republiky a vlidou Ceské
republiky o hrani¢nich ptechodech, ptechodech na turistickych stezkdch protinajicich stdtn{ hranice a zdsaddch
prekracovam stitnich hranic mimo hraniéni prechody, podepsané ve VarSavé dne 22. listopadu 1996, které
vstoupi v platnost dnem obdrZeni odpovédni ndty.

Ministerstvo zahrani¢nich véci Polské republiky vyuZivd této ptileZitosti, aby znovu ujistilo Velvyslanectvi

Ceské republiky o své hluboké ticté.

Varsava dne 2. bfezna 2005
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C.j. 1757/2006-Var.

Velvyslanectvi Ceské republiky ve Var$avé projevuje dctu Ministerstvu zahraniénich véci Polské republiky
a md Cest potvrdit pifjem jeho néty & DPT.I - 2265-31-2003/SW/80 ze dne 2. bfezna 2005 tohoto znéni:

»Ministerstvo zahrani¢nich véci Polské republiky projevuje tctu Velvyslanectvi Ceské republiky ve Varsavé
a konajice jménem vlidy Polské republiky ma Cest navrhnout, na zdkladé ¢linku 10 v ndvaznosti na clinek 1
odstavec 2 Dohody mezi vlidou Polské republiky a vlidou Ceské republiky o hrani¢nich pfechodech, precho-
dech na turistickych stezkdch protinajicich stdtnf hranice a zdsaddch prekracovani statnich hranic mimo hrani¢n{
piechody, podepsané ve Varsavé dne 22. hstopadu 1996, sjedndni Ujedndni mezi vlidou Polské republiky a vlidou
Ceské republiky o zméné piilohy &islo 1 vyse uvedend Dohody o ndsledujicim obsahu:

1. V pfiloze &islo 1 — Seznam otevienych hrani¢nich pfechodu, pismeno a) silniéni pfechody — pofadové
¢islo 23 bude mit ndsledujici znén:

Pot. &. | Hrani¢ni pfechod charakter pfechodu | rozsah provozu | dislokace Pozndmky

23 Gotkowice — Zivada 1,3 P, C, M, OA (PR)

2. V ptiloze &islo 1 — Seznam otevienych hraniénich pfechodd, pismeno a) silniéni pfechody — potadové
&islo 26 bude mit ndsledujici znéni:

Pof. &. | Hraniéni pfechod charakter ptechodu | rozsah provozu | dislokace Pozndmky
26 Pomorzowiczki — 1,3 P, C, M, OA (CR)
Osoblaha

Ministerstvo zahraniénich véci
Polské republiky

VarSava
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Ministerstvo zahrani¢nich véci Polské republiky navrhuje, aby v ptipadé vyjidreni souhlasu vlidou Ceské
republiky s vySe uvedenym, tato néta spolecné s odpovédi na ni tvofily Ujednini mezi vlidou Polské republiky
a vlddou Ceské republiky o zméné prilohy &islo 1 k Dohodé mezi vlidou Polské republiky a vlidou Ceské
republiky o hraniénich pfechodech, pfechodech na turistickych stezkdch protinajicich stdtni hranice a zdsaddch
prekracovdni stdtnich hranic mimo hrani¢ni pfechody, podepsané ve VarSavé dne 22. listopadu 1996, které
vstoupi v platnost dnem obdrZeni odpovédni ndty.

Ministerstvo zahrani¢nich véci Polske republiky vyuzivd této ptileZitosti, aby znovu ujistilo Velvyslanectvi
Ceské republiky o své hluboké tcté.

Velvyslanectvi Ceské repubhky md Cest sdélit, Ze vldda Ceské republiky souhlasi s vys$e uvedenym ndvrhem
a néta Ministerstva zahrani¢nich véci Polské repubhky DPT.I - 2265-31-2003/SW/80 ze dne 2. bfezna 2005
a tato néta tvoii Ujedndni mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Polské republiky o zméné piilohy & 1 Dohody
mezi vlddou Ceské repubhky a vlidou Polské republiky o hrani¢nich ptechodech, prechodech na turistickych
stezkdch protinajicich stdtni hranice a zdsaddch ptekralovani stitnich hranic mimo hraniéni prechody, podepsané
ve Var$avé dne 22. listopadu 1996, které vstoupi v platnost dnem dorudeni této néty.

Velvyslanectvi Ceské republiky si pfi této piileZitosti dovoluje pozddat o potvrzeni data dorucent této néty,
aby mohl byt sprdvné stanoven den vstupu Ujedndni v platnost.

Velvyslanectvi Ceské republiky vyuZivé této prileZitosti, aby znovu ujistilo Ministerstvo zahraniénich véci
Polské republiky o své hluboké tcté.

Varsava 28. unora 2006

Ministerstvo zahraniénich véci
Polské republiky

Varsava
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59
SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sd¢luje, Ze vyménou nét ze dne 24. Cervna 2005 a 17. ledna 2006 ve Var$avé
bylo sjedndno Ujednan{ mezi vlidou Ceslké republiky a vlidou Polské republiky o zméné ptilohy & 3 Dohody
mezi Vladou Ceske republiky a vlidou Polské republiky o hrani¢nich pfechodech, pfechodech na turistickych
stezkdch protinajicich stdtn{ hranice a zdsaddch ptekracovdni stdtnich hranic mimo hrani¢ni pfechody, podepsané
ve VarSavé dne 22. listopadu 1996 ).

Ujednani vstoupilo v platnost dne 18. ledna 2006.

Ceské znéni Ceské ndty a polské znéni polské ndty a jeji preklad do Ceského jazyka, tvoficich Ujedndni, se
vyhlasuji soucasné.

*) Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Polské republiky o hraniénich ptechodech, pfechodech na turistickych
stezkdch protinajicich stdtn{ hranice a zdsaddch pfekradovéni stitnich hranic mimo hraniéni pfechody, podepsand ve
Varsavé dne 22. listopadu 1996, byla vyhldsena pod &. 23/1998 Sb.
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C.j.: 5707-V/2005-Var.

Velvyslanectvi Ceské repubhky ve VarSavé projevuje tctu Ministerstvu zahraniénich véci Polské republiky
a na zdkladé ¢ldnku 10 v ndvaznosti na &linek 4 odstavec 2 Dohody mezi vlidou Ceské repubhky a vlddou Polské
republiky o hrani¢nich ptechodech, ptechodech na turistickych stezkich protinajicich stdtn{ hranice a zdsaddch
prekradovéni stitnich hranic mimo hraniéni pfechody, podepsané ve Varsavé dne 22. listopadu 1996, mé Cest
navrhnout zménu ptilohy &. 3 uvedené Dohody takto:

N prﬂoze ¢. 3 — Seznam pfechodt na turistick}?ch stezkdch protinajicich stdtni hranice — se za polozku 48
pfipojuji polozky 49 a 50 ndsledujicitho znén:

Pof. ¢. | Ndzev pfechodu hran. znak charakter obdobi pro- | Provozn{
vozu doba
49 Cernousy/Ves - IV/106/4 - P, C, voz. 1. 4. - 30. 9. 6.00 — 20.00
Zawidéw IV/106/5
50 Visnovskd — IV/117/22 P,C L 1. 4.-30.9. 6.00 — 20.00
Wigancice/Zytawskie 1. 10. - 31. 3. | 8.00 — 18.00

Velvyslanectv1 Ceské republiky navrhuje, aby v piipadé vyjadfeni souhlasu vlidou Polské republiky s vyse
uvedenym, tato ndta a souhlasnd odpoved’ polske strany na ni tvofily Ujedndni mezi vlidou Ceské republiky
a vlidou Polské republiky o zméné prilohy ¢. 3 Dohody mezi vlidou Ceske repubhky a vlidou Polské republiky
o hrani¢nich pfechodech, pfechodech na turistickych stezkdch protinajicich stitnf hranice a zdsaddch pfekraco-
vani stdtnich hranic mimo hraniéni pfechody, podepsané ve Varfavé dne 22. listopadu 1996, které vstoupi
v platnost dnem doruéeni odpovédni néty.

Velvyslanectvi Ceské republiky vyuzivd této pfileZitosti, aby znovu ujistilo Ministerstvo zahrani¢nich véci
Polské republiky o své hluboké tcté.

Varsava 24. Cervna 2005

Ministerstvo zahraniénich véci
Polské republiky

Varsava
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DPT.I 2265-31-2003/SW/16

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolite] Folskie]
przesyla wyrazy szacunku Ambasadzie Republiki Czeskie] w
Warszawie i1 dzialajac w imieniu Rzadu Rzeczypospalite] Polskiej
ma zaszezyt potwierdzié otrzymanie noty nr 5707-V/2005 - Var. z
dnia 24 czerwca 2005 roku o nastepujace; tresci:

,Ambasada Republiki Czeskiej w Warszawie przesyla wyrazy
szacunku Ministerstwu Spraw Zagranicznych Rzeczypospolite]
Polskiej i na podstawie artykutu 10 w zwiazku z artykuiem 4 ustep 2
Umowy miedzy Rzadem Republiki Czeskiej a Rzadem
Rzeczypospolitej Polskiej o przejiciach granicznych, przejsciach na
szlakach turystycznych przecinajacych granice panstwowa oraz
zasadach przekraczania granicy poza przejdciami granicznymni,
sporzadzonej w Warszawie dnia 22 listopada 1996 roku, ma zaszczyt
zaproponiowaé zmiane zatacznika nr 3 do powyzszej Umowy
o nastepujace; tredcei:

W zataczniku nr 3 — Wykaz przejsé granicznych na szlakach
turystycznych — po liczbie porzadkowej 48 dodaje si¢ liczby
porzadkowe 49 i 50 w nastepujacym brzmieniu:

Lp.| Przejécie Znak | Rodzaj | Czynue w | Godziny
graniczne graniczny | ruchu okresie otwarcia
49 |Cernousy/Ves- | IV/106/4 —|PR,wéz |1.4.-30.9. |6.00-20.00
Zawidow IV/106/5
50 |Visiovska— {IV/117/22 | PRI (1.4.-30,9. 16.00-20.00
.| Wigancice 1.10.-31.3, |8.00-18.00

Zy’caws}s.tc i ; ‘i |

Ambasada Republiki Czeskiej
w Warszawie
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PREKLAD

DPT. I 2265-31-2003/SW/16

Ministerstvo zahraniénich véci Polské republiky projevuje tictu Velvyslanectvi Ceské republiky ve Varsavé
a konajice jménem vlddy Polské republiky md Cest potvrdit pfijem ndty ¢. 5707-V/2005-Var. ze dne 24. Cervna
2005 s nasledujicim obsahem:

»Velvyslanectvi Ceské republiky ve Varsavé projevuje tictu Ministerstvu zahraniénich véci Polské republiky
a na zdkladé ¢lanku 10 v ndvaznosti na &linek 4 odstavec 2 Dohody mezi vlidou Ceské repubhky a vlidou Polské
republiky o hrani¢nich ptechodech, ptechodech na turistickych stezkdch protinajicich stitn{ hranice a zdsaddch
prekracovdni stdtnich hranic mimo hraniéni pfechody, podepsané ve Varsavé dne 22. listopadu 1996, md Cest
navrhnout zménu ptilohy €. 3 vySe uvedené Dohody o ndsledujicim obsahu:

V ptiloze €. 3 — Seznam prechodi na turistickych stezkdch protinajicich stdtni hranice — se za poradové
¢islo 48 pripojuji poradovd &isla 49 a 50 ndsledujiciho znéni:

Pof. & | Nézev ptrechodu hran. znak charakter obdob{ Provozni
provozu doba
49 Cernousy/Ves - 1V/106/4 —1V/106/5 | P, C, voz. 1. 4. - 30. 9. 6.00 — 20.00
Zawidéw
50 Vistiovskd — Iv/117/22 P C, L 1. 4. -30.9. 6.00 — 20.00
Wigancice/Zytawskie 1. 10. - 31. 3. | 8.00 — 18.00

Velvyslanectvi Ceské republiky

ve Varsavé



Strana 1220 Sbirka mezinirodnich smluv & 959 / 2006 Cistka 29

Ambasada Republiki Czeskiej proponuje, aby w przypadku
wyrazenia zgody przez Rzad Rzeczypospolitej Polskiej na powyzsze,
niniejsza nota wraz z odpowiedzia Strony polskiej na nig stanowity
Porozumienie miedzy Rzadem Republiki Czeskiej a Rzadem
Rzeczypospolitej Foiskiej o zmianie zatacznika nr 3 do Umowy
miedzy Rzadem Republiki Czeskiej a Rzadem Rzeczypospolite]
Polskiej o przejsciach gravicznych, przejéciach na szlakach
turystycznych przecinajacych gramice panstwowa craz zasadach
przekraczania granicy poza przejsciami granicznymi, sporzadzonej w
Warszawie dnia 22 listopada 1996 roku, ktére wejdzie w Zycie z
dniem otrzymania noty stanowiacej odpowiedz

Ambasada Republiki Czeskiej korzysta z okazji, aby ponowi¢
Ministerstwu Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej
wyrazy wysokiego powazanja.”

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskie;
wyraza zgode na powyzsze i przyjmuje propozycje Ambasady
Republiki Czeskiej, aby przytoczona wyzgj nota 1 niniejsza nota
stanowily Porozumienie miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
a Rzadem Republiki Czeskiej o zmianie zatacznika nr 3 do Umowy
miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki
Czeskiej o przejiciach granicznych, preejSciach na szlakach
turystycznych przecinajacych granicg patstwows oraz Zzasadach
przekraczania granicy poza przejsciami granicznymi, sporzadzonej w
Warszawie dnia 22 listopada 1996 roku, ktére wejdzie w Zycie z
dniem otrzymania przez Strong¢ czeska niniejszej noty.

Jednoczeénie Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej korzysta 2z okazji, aby ponowic
Ambasadzie Republiki Czeskiej wyrazy swojego wysokiego
powazania.

Warszawa, dnia 17 stycznia 2006 roku
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Velvyslanectv1 Ceské republiky navrhuje, aby v piipadé vyjddfent souhlasu vlidou Polské republiky s vyse
uvedenym tato ndta spolecné s odpoved1 polske strany na ni tvofily Ujedndni mezi vlidou Ceské republiky
a vlidou Polské republiky o zméné pfilohy ¢. 3 Dohody mezi vlidou Ceske repubhky a vlidou Polské republiky
o hrani¢nich pfechodech, pfechodech na turistickych stezkdch protinajicich stitnf hranice a zdsaddch pfekraco-
vani stdtnich hranic mimo hraniéni pfechody, podepsané ve Varfavé dne 22. listopadu 1996, které vstoupi
v platnost dnem doruéeni odpovédni néty.

Velvyslanectvi Ceské republiky vyuzivd pfileZitosti, aby znovu ujistilo Ministerstvo zahraniénich véci Pol-
ské republiky o své hluboké dcté.”

Ministerstvo zahrani¢nich véci Polské republiky vyjadtuje s vySe uvedenym souhlas a pfijimd ndvrh Vel-
vyslanectvi Ceské republiky, aby vy3e citovand néta a tato ndta tvortily Ujednani mezi vlidou Polské republiky
avlidou Ceské republiky o zméné p¥ilohy & 3 Dohody mezi vlidou Polske republiky a vlidou Ceské republiky
o hrani¢nich pfechodech, pfechodech na turistickych stezkidch protinajicich stdtn{ hranice a zdsaddch prekraco-
vani stdtnich hranic mimo hraniéni pfechody, podepsané ve VarSavé dne 22. listopadu 1996, které vstoupi
v platnost dnem doruéeni této néty Ceské strané.

Soucasné Ministerstvo zahraniénich véci Polské republiky vyuZivd této prilezitosti, aby znovu ujistilo Vel-
vyslanectvi Ceské republiky o své hluboké tcté.

Varsava 17. ledna 2006
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60
SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 20. bfezna 2006 bylo v Mexiku podepsino Memorandum
o spoluprdci v oblasti ochrany Zivotntho prostfedi mezi Ministerstvem Zivotniho prostiedi Ceské republiky
a Ministerstvem Zivotniho prostfed{ a pfirodnich zdrojii Spojenych stitd mexickych.

Memorandum vstoupilo v platnost na zdkladé prvniho odstavce svého ¢linku X dne 20. bfezna 2006.

Ceské znéni Memoranda a anglické znéni, které je pro jeho vyklad rozhodujici, se vyhlaSuji soucasné.
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MEMORANDUM O SPOLUPRACI V OBLASTI OCHRANY ZIVOTNIHO
PROSTREDI MEZI MINISTERSTVEM ZIVOTNIHO PROSTREDI CESKE
REPUBLIKY A MINISTERSTVEM ZIVOTNIHO PROSTREDI A PRIRODNICH
ZDROJU SPOJENYCH STATU MEXICKYCH

Ministerstvo Zivotniho prostfedi Ceské republiky a Ministerstvo Zivotniho prostied{ a pfirodnich zdroji
Spojenych stdth mexickych, déle jen ,Strany*,

uzndvajice prava a povinnosti kazdé zemé chrdnit Zivotni prostiedi a pfirodu a zajistit raciondlni vyuzivin{
ptirodnich zdrojQ;

uzndvajice globdlni charakter pfirodnich zdrojl a jejich omezené zisoby;

uvédomujice si vyjimeény vyznam ochrany Zivotniho prostiedi a lidského zdravi pfed ndsledky nepfed-
vidatelnych uddlosti;

uvédomujice si odpovédnost za zajisténi bezpecnosti Zivotniho prostiedi pro soucasné a budouci generace;

berouce v vabu skutetnost, Ze nisledky uddlosti mohou mit pfeshraniéni dopady;
_ v souladu s obecné uznivanymi zdsadami mezindrodniho priva a mezindrodnimi smlouvami, jimiZ jsou
Ceskd republika a Spojené stity mexické vizany;

presvédceny o tom, ze dlouhodobd spoluprice je dulezitym faktorem dalstho rozvoje pidtelskych vztaht

Stran

se dohodly takto:

Clinek I

Smluvni strany budou na zdkladé rovnosti a ku vzdjemnému prospéchu rozvijet bilaterdlni spoluprici v ob-
lasti ochrany Zivotniho prostfedi a ptirodnich zdroja.

Clinek II

Smluvni strany budou za podminek tohoto memoranda spolupracovat v ndsledujicich oblastech:
e ochrana pfirody, biologické, geologické a krajinné rozmanitosti, ohroZenych druhi rostlin a ZivoZicht a jejich
pfirozenych prostieds;
sprava a udrzitelné vyuZivani pfirodnich zdrojs;
sprava chrdnénych ptirodnich vzem;
ochrana ovzdusi;
udrzitelné vyuzivan{ vodnich zdrojg;
zména klimatu;
rozvoj environmentdlnich technologi;
odpadové hospodéfstvi;
rozvoj legislativy a norem ochrany Zivotniho prostfeds;
finanéni ndstroje pro opatfeni v oblasti Zivotniho prostfeds;
spoluprdce pfi implementaci mnohostrannych environmentélnich smluv;
ekologickd vychova a vzdéldvéni;
omezovéani antropogennich/primyslovych vlivi a rizik;

ekologicky Setrné formy cestovniho ruchu.

Clének I1I

Spoluprice mezi Stranami v urlenych oblastech spoluprice bude vedena ndsledujicim zptsobem:
— 1dentifikaci a realizaci spoleénych programu a projektd v danych oblastech spoluprice;
— vyménou informacf;
- vzdjemnym potiddnim konferenci, sympozii, semindtt a setkdni odbornikd;
— vyménou odborné literatury a publikaci v danych oblastech spoluprice;
— potdddnim Skolicich programu.
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Clének IV

Strany budou vypracovévat dvouleté pliny spoluprice, ve kterych se uréf konkrétni aktivity, jez se budou
realizovat, a pfislusné zdvazky obou zemi. Pliny budou vypracoviny vzdy v prvnim Ctvrtleti piislusného roku.

Clinek V

Do Sesti mésici od podepsdni tohoto memoranda si Strany zvoli koordindtory, odpovédné za koordinaci
¢innosti podle tohoto memoranda, vypracovini dvouletych programii spoluprice a jejich napliiovini a hodnoceni.
Koordindtofi se budou setkdvat pravidelné jednou za dva roky stiidavé v Ceské republice a Spojenych stitech
mexickych.

Clének VI

Spoluprice podle tohoto memoranda se bude provddét podle finanénich moZznosti Stran a privnich pfedpist
platnych v jejich zemich.

Nedohodnou-li se Strany jinak, mezindrodni cestovni niklady vzniklé pfi dcasti na vySe uvedenych set-
kdnich nese vysilajici strana.

Clének VII

Znénim tohoto memoranda nejsou dotleny povinnosti Stran vyplyvajici z jakychkoli dvoustrannych a mno-
hostrannych dohod.

Clének VIII

Spory tykajici se vykladu nebo pouzivini tohoto memoranda se budou fesit pfimym jedndnim mezi Stra-
nami.

Clinek IX

V souladu s prédvnimi predpisy obou stdtl a na zdkladé predbézného pisemného souhlasu Stran mohou byt
vysledky a informace vzniklé pfi spoluprici podle tohoto memoranda zptistupnény tfetim strandm.

Clinek X
Toto memorandum se sjedndvéd na dobu neuréitou a vstoupi v platnost dnem podpisu. Toto memorandum

miiZe byt zménéno pouze dohodou obou Stran, a to pisemnou formou.

Kazd4 strana muze toto memorandum pisemné vypovédét; v tomto pripadé platnost Memoranda skonéi
uplynutim 6 mésict od data doruceni pisemného ozndmeni o vypovédi druhé strané.

Podepsdno v Mexiku, dne 20. bfezna 2006, ve dvou puvodnich vyhotovenich, kazdé v Ceském, $panélském
a anglickém jazyce, pfi¢emz? vSechna tfi znénf jsou stejné autentickd. V ptipadé jakychkoli rozdilnosti ve vykladu
je rozhodujici anglické znéni.

RNDr. Libor Ambrozek v. r. Ing. José Luis Luege Tamargo v. r.
Ministr Ministr
Za Ministerstvo Zivotniho prostfedi Za Ministerstvo zivotniho prostfedi

Ceské republiky a ptirodnich zdroja Spojenych stiti mexickych
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MEMORANDUM ON COOPERATION IN THE FIELD OF ENVIRONMENTAL
PROTECTION BETWEEN THE MINISTRY OF ENVIRONMENT OF THE
CZECH REPUBLIC AND THE MINISTRY OF ENVIRONMENT AND
NATURAL RESOURCES OF UNITED MEXICAN STATES

The Ministry of Environment of the Czech Republic and the Ministry of Environment and
Natural Resources of United Mexican States, hereinafter referred to as “the Parties”,

Recognizing the rights and obligations of each country to protect environment and nature and
ensure rational use of natural resources;

Recognizing the global character of natural resources and their limitedness;

Aware of the exceptional importance of environment and human health protection against
emergency consequences; ’

Aware of the responsibility to ensure environmental safety for the present and future
generations;

Taking into consideration the fact that the consequences of events may have transboundary
effects;

In accordance with generally accepted principles of the international law and international
agreements by which the Czech Republic and the United Mexican States are bound;

Convinced that long-term cooperation is an important factor for further development of
friendly relations between the Parties

Have agreed as follows:

Article I
The Parties will, on the basis of equality and mutual benefit, develop the bilateral cooperation
in the field of environmental protection and natural resources.

Article I1

Based on the conditions set by this Memorandum the Parties will cooperate in the following
areas:

e Protection of nature, biological, geological and landscape diversity, threatened
plant and animal species and their habitats;
e Management and sustainable use of natural resources;
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Management of the protected natural areas;

-Air.protection;

Sustainable use of water resources;

Climate change;

Development of the environmental technologies;

Waste management;

Development of the environmental legislation and standards;
Financial tools for the measures in the field of environment;
Cooperation in implementation of Multilateral Environmental Agreements;
Environmental training and education;

Reduction of anthropogenic/industrial impacts and risks;
Environmental friendly forms of tourism.

Article 111

Cooperation between the Parties under this Memorandum shall be conducted in the following
forms:

- identification and implementation of joint programmes and projects in the areas
of cooperation;

- exchange of information;

- mutual organization of conferences, symposiums, seminars and expert meetings;

- exchange of professional literature and publications in the areas of cooperation;

- organization of education programmes; '

Article IV

The Parties will develop two-year programmes of cooperation; in which concrete activities for
the future realization will be determinated, as well as commitments for both Parties. The
programmes will be designed in the first quarter of the respective year.

Article V
Each Party shall, within the six months from the signature of the Memorandum, appoint a
coordinator to be responsible for the coordination of the activities under the Memorandum,

elaboration two-year programmes of cooperation, its implementation and evaluation.

The coordinators will hold regular meetings every two years in turn in the Czech Republic
and the United Mexican States.

Article VI

Cooperative activities under this Memorandum shall be implemented according to the
financial possibilities of the Parties and legal regulations in their countries.

Unless otherwise mutually agreed upon, the international travel expense incurred by
participation in the above-mentioned meetings shall be borne by the sending Party.
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Article VII

Nothing in this Memorandum affects the obligations of the Parties deriving from any bilateral
and multilateral agreements.

Article VIII
Disputes concerning the interpretation or application of this Memorandum shall be settled
through direct negotiations between the Parties.
Article IX
In accordance with the legal regulations of the two countries, with the consent of the Parties,

the results and information produced in the cooperation under the Memorandum could be
accessible to the third parties, previous written consent of the Parties.

Article X

This Memorandum is concluded for an indefinite period of time and shall enter into force on
the date of signature.

This Memorandum may be changed only with the consent of the Parties upon written form.

This Memorandum may be terminated by one of the Parties to the other, the termination being
effective six months after the receipt of the relevant written note.

Done in Mexico City, on March 20, 2006 in two originals, each in Czech, Spanish and
English, all three versions being equally authentic. In case of any divergence of interpretation,
the English version shall prevail.

Dr. Libor Ambrozek Ing. José Luis Luege Tamargo
Minister Minister
For the Ministry of Environment For the Ministry of Environment
of the Czech Republic and Natural Resources of the United

Mexican States
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61
SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 9. prosince 2005 bylo v Mikulové podepsino Spravni ujedndni
mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Spolkovym ministerstvem vnitra Rakouské republiky o praktickych
zpusobech provddéni natfizeni Rady (ES) ¢. 343/2003 ze dne 18. inora 2003, kterym se stanovi kritéria a postupy
pro urceni Clenského stitu piislusného k posuzovini Zidosti o azyl podané stitnim pfislusnikem tfeti zemé
v nékterém z ¢lenskych stdtu.

Sprdvni ujedndn{ vstoupilo v platnost na zdkladé svého ¢lanku 10 odst. 1 dne 31. bfezna 2006.

Ceské znéni Spravniho ujedndni se vyhlasuje soucasné.
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SPRAVNI UJEDNANTI

mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky
a Spolkovym ministerstvem vnitra Rakouské republiky
o praktickych zpusobech providdéni nafizeni Rady (ES) ¢. 343/2003
ze dne 18. unora 2003, kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského stitu
ptislusného k posuzovani zadosti o azyl podané statnim pfislusnikem tieti zemé
v nékterém z Clenskych stata

Ministerstvo vnitra Ceské republiky a Spolkové ministerstvo vnitra Rakouské republiky (ddle jen ,smluvni
strany ),

vedeny snahou rozvijet dobré vztahy a spoluprici v oblasti spole¢né evropské azylové politiky a v souladu
s ustanovenim {ldnku 23 nafizeni Rady (ES) ¢. 343/2003 ze dne 18. tnora 2003, kterym se stanovi kritéria
a postupy pro urleni ¢lenského stdtu piislusného k posuzovini zddosti o azyl podané stitnim pfislusnikem tfeti
zemé v nékterém z ¢lenskych stdth (ddle jen ,,Natizeni“),

se dohodly takto:

Clének 1

Vsechny terminy pouzité v tomto spravnim ujedndni budou vykldddny ve vyznamu stanoveném Nafizenim
a nafizenim Komise (ES) & 1560/2003 ze dne 2. zaf{ 2003, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady
(ES) & 343/2003, kterym se stanovi kritéria a postupy pro uréeni ¢lenského stitu prislusného k posuzovini
zadosti o azyl podané stdtnim pfislusnikem tfeti zemé v nékterém z Elenskych stita (ddle jen ,Provddéci na-
fizeni®).

Clinek 2
1. Pfislusnymi orgdny pro provddéni tohoto spravniho ujedndni jsou
v Ceské republice:
— Ministerstvo vnitra

v Rakouské republice:
- Spolkovy azylovy tfad.
2. Kontaktnimi misty piislusnych orgdnli podle odstavce 1 pfi provddéni tohoto spravniho ujedndni jsou:
a) za dlelem vyfizovédni Zddosti o pfevzeti zadatele o azyl, zddost{ o pfijeti Zadatele o azyl zpét a zddosti
o informace podle ¢linku 21 Nafizen{
v Ceské republice:
Ministerstvo vnitra, odbor azylové a migraénf politiky, oddéleni Dublinského stfediska

v Rakouské republice:
Spolkovy azylovy tfad, oddéleni zdsadnich azylovych zéleZitosti a Dublinu
Prvni pfijimacf stfedisko Vychod
Prvni{ pfijimaci stiedisko Zipad;
b) pro zajisténi provddéni pfemisténi zadatele o azyl z tizemi stitu jedné smluvni strany na dzemf stitu druhé
smluvni strany
v Ceské republice:
Ministerstvo vnitra, odbor azylové a migraénf politiky, oddéleni Dublinského stfediska

v Rakouské republice:

Spolkovy azylovy ufad, oddéleni zdsadnich azylovych zileZitosti a Dublinu
Prvni pfijimaci stfedisko Vychod

Prvni pfijimaci stfedisko Zipad.

3. Pfislusné orgdny podle odstavce 1 si vzdjemné sdéli informace o spojenich a adresdch kontaktnich mist,
jakoZ 1 o jejich zméndch.



stka 29

(@3
SN

Strana 1230 Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 61 / 2006

Clének 3

1. P¥islusné orgdny smluvnich stran odpovi na zddosti o pfijeti zpét zaloZené na shodé v systému EURO-
DAQG, podle ¢ldnku 20 odst. 1 pism. b) Nafizeni, v nejkrat§{ mozné dobé, pokud moZno do jednoho tydne. Na
zadosti o prevzeti podle ¢linku 17 odst. 1 Nafizeni odpovi pfislusné orginy smluvnich stran v nejkratsi mozné
dobé, pokud mozno do jednoho mésice, ¢imZ neni dotéen ¢ldnek 17 odst. 2 Nafizeni.

2. Nedodrzeni lhut uvedenych v odstavci 1 nelze povazovat ani za souhlas s pfijetim Zadatele o azyl zpét ve
smyslu ¢ldnku 20 odst. 1 pism. c¢) Nafizen{ ani za povinnost pfevzit zadatele o azyl ve smyslu ¢lanku 18 odst. 7
Nafizeni. Pfislusné orgdny smluvnich stran budou usilovat o to, aby na Zddosti o pfevzeti a Zddosti o pfijeti zpét
odpovidaly v co nejkratsi dobé tak, aby bylo moZno u¢inné vyuzit postupu podle ¢lanku 5 odst. 2 Provddéciho
nafizeni.

3. Pfislusné orginy smluvnich stran odpovi na Zddosti o informace podle ¢linku 21 Nafizeni do jednoho
mésice.

Clének 4

1. Odpovéd na zddost o nové posouzeni zddosti ve smyslu cldnku 5 odst. 2 Provddéciho nafizeni obsahuje
podrobné zduvodnéni. Pokud doZadujici smluvni strana nesouhlasi s negativni odpovédi dozddané smluvni
strany na tuto Z4dost ve smyslu prvni véty a md za to, Ze zamitnuti je zaloZeno na nespravném vyhodnoceni,
fedi se ptislusny sporny prlpad vzdjemnymi konzultacemi kontaktnich mist pfislusnych orgdnt smluvnich stran.
Novi zddost ve stejné véci se opétovné nezasild.

2. V piipadé, Ze dozddand smluvnf strana zamitne pfislusnost svého stitu s odiivodnénim, Ze k posouzent
zadosti o azyl je piislusny tfeti ¢lensky stdt, poskytnou piisluiné orginy této smluvni strany jim dostupne
informace, které jsou pottebné pro prokazanl pfislusnosti tettho &lenského stitu, pifslusnym orgdnim doZa-
dujict smluvni strany.

Clének 5
1. Pfemisténi Zadatelt o azyl probihd v pracovni dny mimo stitem uznané svitky.

2. Uznéd-li dozddand smluvni strana svou pfislusnost, dohodnou piislu§né orginy smluvnich stran nepro-
dlené termin a misto pfeddni Zadatele o azyl.

3. Pfemisténi zadatele o azyl provddéji orgdny k tomu uréené v souladu s vnitrostdtnimi prdvnimi pfedpisy.

4. Ptislusné organy doZadujici smluvni strany informujf nejméné tfi pracovni dny pfed pfedinim Zadatele
o azyl pfislusné orginy dozadane smluvni strany o dobé ptijezdu, misté a podrobnostech pfreddni. Pt pfeddni
zadatele o azyl zajisti prlslusne orgdny dozadujici smluvni strany, Ze pifislusnym orgdnim dozddané smluvni
strany budou pfeddny cestovni doklady Zadatele o azyl, popfipadé propustka podle ¢linkt 19 a 20 Natizeni, jejiz
vzor je uveden v ptiloze IV Provddéciho nafizeni.

5. Pokud nejsou dodrzeny podminky pro pfemisténi podle odstavcd 1, 2 a 4, mohou pfislusné orginy
dozddané smluvni strany pfevzeti Zadatele o azyl odmitnout. Pfisluiné orginy obou smluvnich stran se do-
hodnou na ndhradnim terminu pfemisténi Zadatele o azyl.

6. V piipadé, Ze se uplatni postup podle ¢ldnku 20 odst. 1 pism. ¢) nebo ¢linku 18 odst. 7 Nafizeni, plati pro
pfemisténi Zadatele o azyl pfiméfené vyse uvedend ustanoveni.

7. Pfevzeti Zadatelt o azyl se uskute¢fiuje na niZe uvedenych hrani¢nich pfechodech:
— hraniéni pfechod Dolni Dvofisté — Wullowitz,
— hraniénf pfechod Haté — Kleinhaugsdort.

8.V ednothvych oduvodnenych pfipadech muZe byt po vzdjemné dohodé prlslusnych organd smluvnich
stran ureno jako misto pfevzeti Zadatele o azyl mezindrodni letlste na dzemi nékterého ze stdth smluvnich stran
nebo jiny hranlcnl prechod.

Clének 6

1. P¥islusné orgdny smluvnich stran mezi sebou komunikuji prostfednictvim elektronické komunikaéni sité
DubliNet ve smyslu ¢lanku 15 Provddéctho nafizeni. V pfipadé trvalych technickych problémﬁ s provozem sité
DubliNet mformu]l prlslusne orginy dotéené smluvni strany neprodlene prlslusne organy druhé smluvn{ strany.
Do odvoldni pouZivaji jiny komunikaéni prosttedek, ktery zajisti rychly pienos informaci, zejména fax.

2. Ve vzdjemném styku pfi provddéni tohoto spravniho ujedndni, Natizeni, Provddéciho nafizeni, natizen{
Rady (ES) ¢. 2725/2000 ze dne 11. prosince 2000 o zf{zen{ systému ,,Eurodac pro porovndvini{ otiskt prstt za
dcéelem déinného uplatiiovani Dublinské dmluvy (ddle jen , Nafizeni Eurodac®) a natizeni Rady (ES) ¢. 407/2002
ze dne 28. dnora 2002, kterym se stanovi nékterd provddéci pravidla k nafizeni (ES) & 2725/2000 o zfizeni
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systému ,,Eurodac pro porovndvini otiskl prstl za ticelem déinného uplatiiovin{ Dublinské dmluvy (déle jen
»Providéci nafizeni Eurodac®) p¥islusné orgdny smluvnich stran pouZzivaji anglicky jazyk.

Clinek 7

Pt¥ipadné spory mezi smluvnimi stranami tykajici se vykladu a provddéni tohoto spravniho ujedndni a pfi-
padné praktické otdzky souvisejici s provddénim Nafizeni, Provddéciho nafizeni, Nafizen{ Eurodac a Provadé-
citho nafizeni Eurodac budou feSeny vzdjemnymi konzultacemi pfislusnych orgdnt smluvnich stran.

Clének 8

Smluvni{ strany prohlasuji, Ze nedovolené pfekroceni spole¢nych stitnich hranic Zadatelem o azyl nemuze
zaklddat pfislusnost stdtu Zddné smluvni strany k posuzovdni zddosti o azyl ve smyslu ¢ldnku 10 Nafizen.
Urceni prislusnosti podle jinych kritérif neni dotceno.

Clének 9

Z dtvodi prévni jistoty smluvni strany prohlasuji, Ze Nafizen{ se aplikuje pfednostné pted mezindrodni
smlouvou, kterd upravuje preddvani a pfebirdni osob neoprdvnéné pobyvajicich na dzemf stitu jedné ze smluv-
nich stran. V takovém ptipadé je vZdy postupovino podle Nafizeni.

Clének 10

1. Toto spravni ujedndni podléhd schvileni v souladu s vnitrostdtnimi prdvnimi pfedpisy obou smluvnich
stran a vstoupi v platnost uplynutim tficitého dne ode dne dorudeni pozdéjsi diplomatické néty potvrzujict
vnitrostitni schvdleni.

2. Rakouskd smluvni strana pfedloZi toto spravn{ ujedndni po jeho podpisu v souladu s ¢linkem 23 odst. 2
Nafizeni Komisi Evropskych spolecenstvi.

3. Toto spravni ujedndni se uzavird na dobu neurcitou. Kazd4d smluvni strana ho miZe vypovédét pisemné
diplomatickou cestou. V pfipadé vypovédi pozbude toto sprévni ujedndni platnosti prvntho dne tfettho mésice
po doruleni vypovédi druhé smluvni strané.

4. V ptipadé, Ze dojde ke zméné Nafizeni a predpist jej provadéjicich, kterd obsahuje dpravy tykajici se
tohoto spravniho ujedndni, uvedou smluvni strany toto spravni ujednini do souladu s touto zménou.

Dino v Mikulové dne 9. prosince 2005 ve dvou ptvodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce ¢eském a némec-
kém, pii¢emZ obé& znéni maji stejnou platnost.

Za Za
Ministerstvo vnitra Spolkové ministerstvo vnitra
Ceské republiky Rakouské republiky
FrantiSek Bublan v. r Liese Prokop v. r.
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